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V Tratu, v sredo 23. februarja 1SS],

Teéa) VI.

EDINOST

Glasilo slovenskega politi¢nega druitva za Primerske,

oV odinosti Jo mod ¥,

LJEDINOSTY izhaja veako sredo; cena za vee

leto

Je 4 gld 40 kr, ma polu leta 2 gld 30 kr, 2a

dotrt leta | gld. 20 kr. — Posamezne stevilke pri npravnistyn in po trafikah v Trstn se dobivaje po 8 kr.

Naroénine, reklamacije in inzerate prejema Upraval

tvo .via Zonta 5%,

TG OVORI \
zoper novovrejenl zemljiik! davek.

Osrednja  komisija za vredbo zemljiskega
davka je izvr fla teiavna svoja dela in finanéni
minister jo u#a predlokil d Zavnemu zhoru zakon,
katerega je vedina posebnemu odseku izrodila,
da gn preirese i potem nasvetuje skleps, Novi
zemljiski davek slovenskim deelam ne bo na-
lagal novili bremen, na Kranjskem ho eelo za
40° , nidji, nego jo bil doslej.

Tudi dezelne finandoe gosposke so dela nie
tako dovrdile, da v nekaterib doeh zadno raz-
pofiljati posestvene pole posamezuim posestuikom ;
od te dobe pa bo na voljo dano vsacemu, kedor
misli, da mu se je xgodila kriviea, ali kedor
opazi resniéne napake, da sme zoper predpisane
davke ugovarjati.

Ker jo to zelo vaino za vsacega posestnika,
da se obvaruje fkode, zato treba, da to stvar
natan ‘nife razlodimo:

V vsakej obéini se javno naznani, Kedaj se
pri¢ne doba za ugovore.

Doba bo potem trajala 45 dni; kedor jo
zamudf, ta si bo imel &kodo sam pripisati, ker
g8 pozneje noben ugovor ne sprejme ved,

Viacemu posestuiku o vrodi dotiéna po-
sestna pola.

Vsak posestnik sme v omenjenih 45 dueh
ugovarjati glede lastnih posestev, kakor tudi
gledé twjih.

To labko stori pri okrajnej cenilnej komi-
siji, ali pri Zupanu,

Vsak labko vloii pismemi ugovor, pa sme
tudi zahtevati, da se wsimena njegova pritoba

zapide v zapisnik. Vsak naj pa pazi, da se zapi‘e |

to, kar je povedal, v domadem njegovem jeziku,
i naj zahteva, da se mu zapisnik prebere, da
o pri zapisovanju ne pripeti nobena pomota,
ker sicer se mu labko zgodi #koda, katere ne
bo mogel ved odvrnoti.

V vsakej obdini pri Zupanu se razpolode na
ogled katastralni xapisniki in mape, razredoa
tanifa okraja in zaznamek posestev.

Ugovarjali se sme:

1. zoper neresniéno vpisanjo posestev ;

8. voper neresnifno amerjenje posestev ;

8. zoper pogredke v radunih;

4. zoper neresnifne postavke posameznih ze-
mljissih grdc njibove davkoveke dolinosti, ali
davkovske oprostitve, in

B. zoper neresnidno cenitev v razrednej tarifi.

1. Neresniéno vpisanje posestva.
Vsak naj natanko pogleda v posestveno polo,

ko se mu ta izrofl:
ali s v njej ne nabajajo piealni pogredki;

Vui dopisi we posiljajo Urednidtvu _via delle poste 10 | p *;
jo. — Inzernti (razne vrste naznanila in poslanice) se zaraconijo po pogodbi —~

posebne rednosti se ne vradajo.

veak mora biti frankiran Rokopisi brez

pray cend; pri kratkih oglasih z drobnimi éerkami se plaénje za veako besedo 2 kr

ali se glasi na njegovo ime i ne na koga
druzega;
ali so0 posestva zapisana s pravim imenom,
in fe je kraj, kder leZé, prav sapisan;
ali ste hifna Stevilka in stanovanje resnicni;
ali so v poli vsa njegova zemljidéa doticne
katastralne obgine zapisana, in posebno, ali se
ne nabajajo v njegovej poli fuje parcele ali deli.
Ta zadnja totka jo posebno vaiun, ker se
leto za letom v posestvn godé velike promembe,
Cele parcele ali deli so se dostikrat prodali, za-
menjali, po dedovanji pridli v druge roke itd. V
posestyenej poli pa je morebiti zapisan fo stari,
prefEnji posestnik. Kdor to prezre i ne popravi,
| ta bo moral potem davke pladevati za taka zem-
ljiscéa, ki nizo njegova, To se lahko pripeti celo
pri colih kmetijah, Taki pogredki pa morajo
spraviti kmeta va beralko palico, ker mora davke
pladevati od tega, od Sesar nema nikakega do-
| hodka.
) Ce lahkemisljeni kmet zanemari take po-

ravke, ne plafuje le davka in doklad, katere
i imel drog pladevati, temud zaplete se tudi
navadno v dolgoletne in drago toibe, katere

| njemu i njegovej drufini veliko nesredo na glavo
nakopljejo.

8o take parcele, n. pr. pasniki, katere ved
posestnikov skupaj rabi. Naj se tedaj vsak pre-
pria, ali se morebiti ni njemu samemu pripi-
salo posestvo in tedaj tudi ves davek, ker zato,
da s jo posestvo njemu samemu pripisalo, ni §e
njegova vlastnina.

Opaziti je tukaj, da se prepiri zastran po-
| sestva ne razsojajo pri obravnavah o ugovorih,
V to stvar se ne smejo vtikati Zupani in tudi
ne odbori.

Ugovoruo pravico ima tisti, Segaver je par-
cela in od katere uziva dohodke, Prepir o po-
sestva pa spada pod sodnijo. V tucem primerljaji
se sme beseda v prepire* z imenom onega, ki
g8 #0 NA pravico vpira, v opazkah katastralnib
| spisov pristaviti,
| Ko je vsak posestnik v posestvenej poli po-
ravil vse, tako, da je v njej vse, kar je njegovo,

nié, kar ni njegovega, potem se ima brigati
za drugo todko:

2, Neresniéno smerjenje posestra,

| . Ako kateri ik meni, dn se katera
| njegovih parcel ni pray amerila, mora pri tem
zelo previden biti, = uoEtoudujonim ugovorom
provarodi nepotrebue troske, ker se moia poslati
| na mesto zemljemerec, da parcelo z nova zmeri.
Tudi mora vsak posestnik natanko zaznamovati
parcelo ali nje del, o katerem meni, da ni prav
| wmerjen,
Pogreski pri meri se utegné tu pa tam
| nabajati, ker se zemljisfe ni prav zmerilo, ali
pa, ker se jo mera napdno vpisala y mapo.

I Potem pri vedjih parcelab, ki so bile po-
prej sknpue, v mnlnjiom casu pa 8o se razdelile,
ali pa &8 se jo pesestvo s zamembo, prikupom
povedalo ali vredilo in z odprodajo pomanjdalo,
Tudi takrat, ko so se parcelo pretrgale vsled
naprave cest, javnih potov, Zeleznie, vredbe rek,
Kakor tudi vsled naplavljenja in odplavljenja;
vsled zidanja novih his, pogorelih vasl; naprav-
ljanja pokopalisé itd

Posestnik mora zahlevati, da se ustmeni
njegoy izrek zapide v zapisnik.

Ce Jjo njegova povedba resnidna, tedaj se
| stanje posestva manj ali bolj predrugadi; to pre-
| drugadenje sa mora tedaj v njegovo posestyeno
polo vpisati,

B, Pogreski pri vatunih,

To jo tretja todka, pri katerej se sme ugo-
varjati.

Parcela utegne biti prav z2merjena in v
ravi razred uvrédena; ¢isti dohodek pa jo napéno
zrafunjon, Tukaj jo radanska pomota.

N. pr. polje meri 4 orale ter jo v Sestem
razredu. Za  dotiéni okraj veljavna larifa pred-
| pisuje tacemu poljn 6 gld. distega dohodka od

veacega orala; tedaj bi to polje dajajo 24 gld.
| distega dohodka. V poli pa jo zapisanih 20 ali
| 80. gld. To jo tedaj le racunski ali pislani po=
| gresek. (Konee prih.)

Enakopravnost pred sodnijo.

Da bodo videli nasi juristi in nejuristi, kako
| 8¢ tolmadijo postave o enakopravnosti tam, kder
bi morala viadati najvedjn modrost in najvedju
natanjénost in nepristranost, naj nam bode do-
| voljeno, priobditi odlok najvisjega sodisda v Bedu
o zadevi, katero so uZe vedkrat omenili Sloven-
ski razni listi in ki so tide slovenske tozbe,
podane pri tukajénjej trgovinskej sodniji; ta odlok
so glasi tako-le:
Stev. 1163,

Gosp odretniku Dy, Bigjak-u sa kupéijsko hiso . . .
v Irstu.

Slavno  predsednistvo e, kr. vidje deielne
sodnije je preklicalo vsled porodila dne 22, de-
combra 1880 Stev: 4280 razsodbo tukajine visje
dezelne sodnije od 16, decembra 1880 stov : 4230,
valed katare jo bil ovren dekret pomorsko-kup-
tiiske sodnije od dne 7. decembra 1880 Stav:
14022, ki jo odbil Dr. Bizjaku, zastopniku to-
kajine kupdijske hife Miledi¢ in Dolenc v slo-

vonskem jezici sestavljeno menjino totbo od 4, |

decombra 1880 Stev, 14022 kakor nepristojno,
ker ni bila pisana v jednem iz mej uradnih
jezikov, kar pa je slavno predsednidtvo na pri-
| toibo omenjene hife ovrglo, ter poslavdi vloge

v konéno razsodbo najvidjej sodniji v amislu
§ 172 cesarskega patenta od 3. maja 1853 &tey.
81, ukazalo je pomorsko-kupéijski sodniji, naj
slovensko vlogo sprejme in refi, bresz ozira na
to, da je pisana v slovenskem jeziku.

7 ovirom na to, da sodnije morajo duvati
v uradih nad strogim spolnovanjem postavnih
dolodeb glede uradnega jezika pri sodiddu; —

Dalje 2 ozirom, da je tako strogo posto-
panje v postavnih mejah za pravilno sodnisko
upravo neobhodno potrebno; kar bi bilo popol-
noms nemogods, ako bi bilo strankam na voljo
dnno, sestavljati sodniske vloge v katersm si
bodi jezici; —

Z ozirom toraj, da tu ni 8lo le za pravico
stranke, moralo se jo postopati v zmislu § 172
cesarskoga patenta od 3. maja 18563 ¥aev, B,
kar ima v takih sludajih vselej najvisja sodnijs
odloditi; Z onirom, da sta bila od ustanov-
ljenja pomorsko-kupéijskega sodiséa izkljudljivo
le italijanski in nemski jezik pri tem sodiddi
riznana in rabljena, katera so tudi kupei s
*rimorfa pri svojih trgovskih opravilih rabili; —

7 ozirom, da se tako postopanje, ki ni po-
znalo do sedaj nikakorini ixfam, popolnoma
ujema % doloébami §. 18. dr. z. katerega ni
omajal in omajati mogel ministarsk ukaz od
1D, marcija 1862 &tov, 865; — % ozirom,
da prav imenovani ministerski ukaz ni imel
druzega namens, nego pripomodi prebivalcem
slovenskih okrajev, pri sodnifkih zaslifanjih in
v njih vlogah se svojega jezika posluZevati, ko-
likor t6 dopuséajo jezikove zmoZnosti dotinega
uradnikaj —

Z ozirom, da tukaj ni jedna ni druga pod-
loga, na katero sa upira 2goraj imenovani mi-
nisterski ukaz, ni vtemeljona, ker omenjeno
toibo je vloZil odvetnik, ki spada pod triasko
sodisée, in v imenu tukajsne kupdijske hide, ka-
terej gotovo ne hode neznan jeden dveh uradnih
jezikov, kajti celo njo menjica je bila v nem-
fkem jeziku spisana: Zato se preklicuje razsodba
yvidje deZelne sodnijo od 10. decombra 1880
#tev, 4230 in potrjuje dekret pomorsko-kupéij-
sko sodnijo v Trstu doe 7. decembra 1880 Stey.
14022 in to vsled raasodbo najvisjega sodikéa
od 1i. januvarjn . I Stev. 2 in % ozirom na
reskript od 27. t. m, dtev, 214, kar so nazna-
nja Dr. Bizjaku ter se mu vrada vloga stey.
14028, —

Kar smo zvedeli novega iz toga odloka, to

| je, da §. 18 dr. zak. in ministerijalni zaukazi

gledé enakopravnosti jezika niso imeli druzega
namena, nego zatrditi, da jo Judstvo zarad urad-
nikov na svetu, me pa uradniki zaradi ljudstva.

To je popolnoma novo pravno stalisée, po
katerom jo slovauko ljudstvo izbacneno ali izob-

| &eno s polja driavijanske enakopraynosti in jo

PODLIBTHK,

e

Jugova pripovedovanja.
(Podobe iz julno-slovanskih pokeajin.)
(Dalje.)

Il. popotovanje.

»Dober veler prijatelj! Dapes sem pa bolj
zgoden, kaj ne da? Pisi tedaj! Igral sem so z
valovi helenskega morja, gonil ladije in susil
solze po subem in na morji. Poleguol sem &ez
Balkan in od tod dalje po Hercegovini. Zadnja
bosanska dogodba mi je bila Se Zivo pred ofmi
in bogami, ne pozabim je tako naglo.

Danes, mislil sem sf, danes pa pogledas
nekoliko po Hercegovini in zalih devojk poisces,
Da jih dobim, bil bi prisegel, kajti davno, davno
uZe so Turlini uganili in potrdili, da so Herce-
govanke naj lepsi ,sréki* na juino slovauskej
zemlji in — ti bodo ude vedeli, kajti v tem
obziru turSki nos ni naj manjsi!

Pobam toraj od sela do sela, od kode do
kode, dokler ne pridem do revnega selidéa pod
visoko goro.

Luna se je v zlatorumeni plasé zavita na
azurni horizont vzdigala in kakor bogata kraljica,
poloa milosti Zarke ng zemljo lila. Nisem vedel,
kaj bi zacel in dolg ¢as mi jo bilo. Poigraval
sem se tedaj z sivozeleno oljko. Pod tisto oljko

Je stala spletena utica. Bojazljivo Sepetanje je iz
nje prihajalo. Dva zaljubljena bodeta pag, tako

sem sam nekaj glasneje po drevju ubirati.

Zmuznel sem so po tankem meséevem darku
v uto. Zarek svitle lune obtidi zali devojki na
drobnem obrazku, jaz sem so iej pa v lase spra-
vil. Zala deva je bila ta Hercegovanka in pravim
ti, da {muam lop del sveta, lepioga deklota pa
nikder

Popisoval ti je ne bom, ni moja navada in
tudi vem, da bi jo slabo zadel; & to pa mika
razno nje podobo videti, poiséi si jo blizu Lju-
bljane — na kmetih. Nekaj podobna ji je! Le
toliko jo bistvenega razlotka mej obema, da je
imela Horcegovanka éroe luse, kakor svilni barkun.
hranjski ,sréek* pa je ruomenolas kakor prainje,

Slonela je, o prvej govorim, na ramenu
svojega milega in oko ji je plavalo od rajske
grefe pijano v njegovem éroom ofesu,

Videl sem, kako jeo mladi Hercegovae svojej
novesti roko podal — da je bila njegova uevesta,
to mi jo luna povedala in ona ve!

Kakor roza v majniku, Zarele so njene
ustoice; in kakor veferna zarija na jasuem nebu
simskega vedera, svetila so se joj okrogla lidica,
ktera sem lahno pobozal in ustuice sladko po-
ljubil.

»0 srecni Jug !*

8i mislim, kajti ved, taki ljudje so naj sredneji |
ob marijinem zvonjenji pa tudi %o nekoliko po- |
tuejo! Da bi nju sepetanja nibde ne slisal, sadel |

Le pusti me, in nié¢ me ne blagruj ; k malu
| bod slifal, da ti Iasjo k visku stopijo. Pisi! Luna
g6 jo jedva za rokav gostega oblaka skrila, in
ko bi ustrelil, plancta dva roparja v uto. Bila
sta Turding, Prvi porine baniar nié hudega mi-
slefomu  Hercogoveu v sree, da se ubofee takoj
zvrne.  Anica*, slisal sem ga 8o zdihnoti in ved
se ni ganol. Drug njegov pa zamadi Anici od
straba odpria usta z robeem, popade deklino in
zhedala sta zlodiuca v temuo nod!

Divja jeza me jo popadla in zatulil sem Eo
drevji in okoli ko& in po podstresjib, radi tolike
hudobije, ki se je ¢rnej nodi v ofi zgodila, Klel
sem! Proklel sem noé, ki dopuifa hudobije,
proklel samoto, ki roke krizem dr2é, vsakemu
alodojstvu priliko ponuja; proklel som vse, kar
me jo kedaj veselilo, a vse skupaj ni nié poma-
galo. Anica jo zginola.

LKaj tudi kleti znas ¢
; Tiho bodi! Tuardina sta s plenom zbeiala

in kar zmanjkalo ju je. Drla sta proti Trebinji
in vso pot sem ju lasal, zdaj jednoga zdaj dru-
zoga, V Trebinji zgineta v pasinem gradu,

Pibal in pubal sem okolo oken in vrat,
iskal sam kake Spranje, kjer bi se dalo notri
smuknoti in evo me! ni mi bilo treba dolgo iskati.
Hvala turskim hisam in pjihovim stavhenim
mojsteom, Spranj in razpok imajo veé na sebi,
nedo pri nas ne vem kteri berad krpanic na
svojej obleki. Pri okon smuknem teduj notri in
se med zastore pomoesam, ki so teski, svilnati
od stropa do tal viseli.

Na divanu, ki jo bil ob vseh &irih straneh,
tepelo jo rejeno clovede in pusdilo. Takoj sem
uganil, da mora pasa biti,

Duri se odpro in tista lupova, ki sta v Her-
cogovini zlodejstyo storila, prineseta onemoglo
in nezavedno Hercegovanko, ter jo posadita ali
bolje redeno, poloZita pred pado na divan.

: LeZala jo kakor mrtva in lepa jo bila tako.

Padi ofi zafare, kakor sivemu volku, ka-
dar sreéa mlado jagnje. % nezmerno strastjo je
pasel umazano duso na nedolZnej golobici, klera
Je edini pregresek ta imela, da je bila lepa, ka-
kor mavrica na oblatnem nebu in mila kakor
luna o polunodi na jasnib visavah.

Lupovoma vrie moSnjidek rumenjakov in
ju zapodi. Anica pa le leZi kakor mriva in nid
so ne gane. Pada tleskoe ob dlan in sluga pride.
LUvrste vode in oceta*! zaukaie pada; sluga
otide in so zopet takoj z obema povrne, —

Modili 80 jo po sencih in kanili so joj tudi
nekaj kapljic okisane vode mej zaprte ustnice.
Ni bilo dolgo in dekle odi odpre, Plaha se okolo
ozira. Mane si odi, z rokami prijema svitle za-
store; ah vse jo res! UboZica jo menila, da se
Joj je senjalo. Ali bila je Zalostna resnica! Oh
da bi se jej bilo le senjalo! Hude sanje, take
sanjo za posteno krifansko kri, a minejo pa
vendar le. Tukaj pa taka, taka huda resnica, o
moj Bog, moj Bog! Ved, tako ti jo plakalo to
dete, da bi se bil kamen omedil, Tisti ljudje pa
niso imeli srea! Pa kaj, kder se pohot in strast
oglasita, tam srce na pamet sede.
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torej = tem najvisgje sodisde oa Dunaji izreklo, 1 " Movaski sabor je 15, L. m. po dolgih de-

|

da slovenski in brvatski narod na Primorskem |
st parian* pred sodnijo, —

Vie to sa godi pod viado Taalfejevo, —
Menimo, da ne potrebuje ta stvar posebnega
komentara in da nadi poslanci ua Dunaji bodo
pad znali varovati pravico nafega naroda, —

Ta stvar Zali nas narod do skrajne meje,
prosimo torej nase poslance, naj ne mirujnt,
dokler nam ne bode dana pravica, ki nam gre
pred Bogom ne pred svetom,

Najlepée o tej pravdi r jo to, da je dr.
Bizjak primoran bil, podati italijansko toZbe,
katero pa je toleni zavrnol, ced, da ne nmeje
latkega in da ne sprejme tolbe, — Naj nam
wlaj gosp. Schmerling pové, v kakem jeziku
mora tverdka toziteljiea zdaj toziti, da pride do
svojega denarja? Tozeni jo tudi Slovenee in pre-
biva na Slovenskem ter ima tudi pravico zah-
tevati, da o ga toii po slovensko, posebno, ako
toiba pride iz takih krajev, kder prebivajo Slo-
venei, — Hie Rhodus, hic salta.

Politiénl pregled.

Y dedavoem zboru je pridel predzadnji vto- |
rek na vrsto zakon o vredbi zemljiskega davka
ter bil izrocen davkovskemu odseku, kar je zna-
menje, da bo potrjen. Levicarji so strasno rujo-
veli zoper ta zakon, a propali so. Zagrizli jud
Noeuwirth jo strastno napadel finanénega ministra
ter mu celo odital, da je iz Galicije domd. Mi-
nister ga je kropko zavrnol ter rekel, da tudi
on mora biti kde domd. Ko bi Neuwirth bil
pomislil, da je Galicija Dunaju bliZje od one
dezele, katero so judje Filistejeem vzeli, ne bil
bi se tako blamiral.

Viada pripravlja naért zakona, po katerem
se ima uvesti borsni davek, To bo levidarje in
jude zopet zelo peklo, a tak zakon jo popoluoma
pravicen ; ¢e mora ubogi kmet, ki se od zora
do trde noéi upira in ubada, da more Ziveti,
placevati davke, zakaj bi jih ne placeval lahko-
#ivedi bogatin, ki navadno nema druzega dela,
nego da od 12 do 1'%/, na borsi z milijoni igra.

Tudi davek na Zganje se ima promeniti;
dotiéni predlog se je izroéil davkarskemu odseku,
ds ga pretrese in o njen poroda driavnemu
nboru,

Dr. Tonkli je v odsekovej seji za jezikovo
prasanje Zivo risal krivice, katere se gode vsem
Slovencem v soduijah, ker sodnije z redko izjemo
rabijo le vemski ali italijanski jezik ter doka-
zoval, da je v slovenskih deZelah treba enacega
ukaza glede rabe slovenskega jezika v sodnijah,
kakor se jo izdal za Cesko in Moravsko, Mini-
ster Prajak je Tonkliju odgovoril, da bo skrbel,
dn so potreben ukaz izda.

Dr. Rieger pa je v svetej jezi zgrabil
Herbsta i njegovo stranko ter joj odital, da klice
na pomod dex mejo. Zivo zadete na Nemdko
skilece centraliste jo to strasno razburilo, sikali
s0 kakor razjarjeni gadje, a Riegerjevega ofita-
nja niso mogli ovreéi, To je pray, da se je tem
ljudem resvica v obraz povedala tam, kder ima
najved veljave in modi.

V dobro poducenih krogih se trdi, da go-
sposka zbornica ne sprejme zakona o rasdirjenju
volitvene pravice. Zalostnol

Poduéni minister Conrad je ukazal sloven-
skemu profesorju, izvrstnemu udenjaku in rodo-
1jubu Sumauu, naj izdeia nadrt, kako bi se izvrdila
dr. Vosnjakova resolucija gledé uvedenja sloven-
skega jezika v srednje Sole na Slovenskem.

Dalmatinski #kofje so0 se zabvalili papezu,
ker je izdal encikliko o s.s. Cirilu Metodu. On
jim je v posebnem pismu odgovoril, da ga je
zelo razveselilo, ker so zadovoljstvom sprejeli
njogov dokaz blagonaklonjenosti nasproti Slovan-

stvu i ker priznavajo, da so od nekdaj delali
gapeii za njih narod. PapeZ izreka tudi nadejo,
a so i drugi Slovani vrndé v katoligko cerkev,

batah sprejel porodilo regnikolarne deputacije o
sdrukenji Krajine 2 47 glasovi proti 17, Po tem
takem bi se imela zdaj Krajina 2 Hrvasko zdru-
Zith, & Madjari bodo gotovo %e zapreke delali
pri Ji, ali ima Reka pripasti Hrvatom,
ali Madjarom. Co so Hrvati pri tem prafanji ne
ndadé madjurskim zahtevam, gotovo fa ne dobd
Krajine.

Velevlasti se zelo prizadevajo, da mej Turki
in Grki obranijo mir, a teiko kaj upravijo. Tur-
dija bi res rada mirovala, ali tega, kar zahteva
od nje Grika, pa_gotove ne storl, in Grika ne
more veé naza). Se le te dai jo dlo zopet muogo
konj za griko vojsko skoz Trst,

V Berolinn se je odprl 15. t. m. driavni
abor: prestoloi govor poudarja prijateljstvo
sosednjimi  velevlasti ter izroka upanje, da se
ohrani mir, i ¢e se to popolnoma ne doseie,
vendar se vojna tako omeji, da so ne dotakne
Neméij« in nje sosedov,

V Rimu so zadnji teden imeli domokrati
zhor in sklenoli, potezati se za obéno volitveno

| pravico. Pripovedujo se tudi, da so v tajnih so-

Jah delali sklepe o Irredenti.
Angleze so boerci v Transvaalu pripravili v

| tako zadrego, da si prizadevajo & njimi pomiriti

se ter jim obedajo popolno svobodo,
Ker boerei tudi Zolé, da se mir sklene, zato
utegne to vojne k malu konec biti.

Dopisi.

Iz trinike okollce 14. fobruarja.

(Ljudsko popisovanjo). — Zuano je, da 8o 2a
ljudsko stetjo magistratovi najemniki za okolico
poobladéeni, i sicer le za kmeoto, za druge pa ne,

Nekega dne tedaj pride k meni uradnik,
da bi mojo drugino i druge popisal, Jaz sem mu
rekel, da umejem sam pisati, i naj se tedaj na-
me zanese, ter mi pole izrodi, Uradnik so izgo-
varja, da nema rednih pol, in da mora vse v
uredw napraviti Zapiso teds) vse date na kos
gnpirjl % olovom; ou ni pozabil, da ne bi me

il opomnil na rubriko ,ohdevalni jezik*, ker
Jaz tudi italijanski govorim. Jaz ga sicer zavr-
nem, da jo to moja reé, ako pa treba, navedem
mu 3o druge jozike, ki ik dobro govorim. Kaj
Jje mok potem v glavno polo iz tistegs papirja
rounel. tega ne vem: a mogobe je da me jo v
g;lijn:n prekoval, ker tudi .italijanski govo-
rim.* %)

Ocital sem mu vse strasti, ki ge pri stetju
ljudstva gode; ali on se jo ingovarjal, da je po-
niZen magistratov sluga, da mora delati, kakor
mu on zapoveduje.

Zoano mi je, da je nedavno meko mlado
najomnide prislo h kmetu v Rocol, da bi mu
drugino popisalo, To ¢lovede, to se ve da, na-
govori ga v itn::juiélnl, naj mu imena svoje
druine pove. Kmet, iz Beke rodu, osorno ga
pogleda, rekod:  Tukaj govorimo slovenski*,
Clovedo: ,Co hotete, jaz govorim tudi memski®,
Potem zapise sopet na listi¢ papirja imena dru-
Zine 2z olovom i gre.

Zopet pride magistratoy uradnik ali najem-
nik_k drugemu kmetu v Rocol, da mu druino
zapise. A ko jo s tem pri kraji, pride do Zivine.
Kmet pove, da ima tri krave in osla; ko PpA mej
tem 3o vol s pase domu priroma, vprasa uradnik,
Cogav je vol¥ Ko mu pa kmet prikima, da jo
njegov, nagovarja ga, naj mu kaj nagrade v do-
narju Jd, da mu potem le eno kravo v polo
zapise. Kmet se sicer brani to storiti, nE:«!:
da ni dolzan nikomer kaj pladati; ali njegova
Zona v to privoli i hotela mu je dati 20 noveey.
Ko pa uradnik vidi tako malo pladila, zabteva

*) Tako se delajo v Trstu Daliani ¢ vidjo dast §
slavo glrredenti* in v prifo wosposk, ki to prav dobro
redo, (Uredun.)

ftiridesel novficev. Zena se spomne pregovora :
sRdor malega ne coni, velicega vreden ni*,
smukne novee zopet v Zep, in uradnik mevoljin
otide, —

Take nerednosti s pod trzaskim Zupanstyom
pri popisovanji ljudstva gode. Koliko Italijanov
lotos nad magistrat v Trstu nastefe, to bodemo
S0 lo pozneje videli. To pa uie zdaj vidimo, da
Jo najmanj polovica Slovencev zapisana mej Lahe,
da se bodo potem bahali stevilom, katero so sami
skovali i 2 bolj zahtevali pravic zase, na éast —
lrredenti !

Naj zabiljezimo #e to, da c. kr. defelno
namestnistvo ni mezinea nij premaknolo pri yseh
pritoibah, katere slisimo vsak dan zoper ma-
gistratovo samovlastno podenjanje pri ljudskem
misonnji. — Nad magistrat — to viak vé —

i si Lab ali Italijan — hode imeti v Trstu
i celo 3o v Cisto slovenskej okolici, zgoli Lahe,
da ved veselja napravi tam v ,resensj* dedeli,
in driavnim gosposkam, kakor vse kaje, to mora
prav ljubo biti. — Nu, tudi to probijemo, ker
v nadih Zilah teée Se taka kri, ki se ne strdi
tako hitro, kakor nekaterth birokratov, zavid-
nedev, hinaveey i preperelih sovrainikov do na-
sega naroda,

Hej Slovani, nasa reé slovanska v nadej
krvi napreduje!

Iz Rifenberga 24. januarju )

Dopisnik iz Rifenberga se jo oglasil 2. t.

m. v Sofi ter objavil volitve novega staredinstya,
On argumentuje: O njej bi se dalo mnogo pi-
kantnega povedati, — pa moledimo, da bo en-
krat eu dopis iz Rifenberga brez zabavljanja, kar
se do sadaj, od kar pameti pisalec tel vrstie,
ni #e zgodilo. Povedano bodi le to, da so trezni
in mirno misledi obGani 2z vspehom precej za-
dovoljni, ker imeli bodo v zboru vendar vedino.
Pisalec onega dopisa se previdno ogiblje objaviti
nadin one volitve, ¢ tudi se jo on in njegovi
privefenci, kakor se iz omenjenega dopisa vidi,
zanjo moéno zanimival, Odstranil bi bil rad vse
osebe, kojo so mu trn v peti; potem bi se bil
mogel radostuo pohvaliti, da jo dosegel zaZelanih
ovéic, katere bi z nepogojuo podvrienostjo nje-
govi in tovarisev sebicnosti in vsevednosti stregle.
Ker tedaj dopisnik o volitvah govori, uaj bi
omenil onih pikantnosti, pa ne jih zamoléal, —
Ker jih je pa on zamoléal, objaviti jil ho-
Gem na kratko jaz. Dolgo uie pred volitvijo
50 skrbeli neki gospodje se svojimi privrienci
na tihem in previdno, da bi se za ujih tabor
vsaj toliko kledeplazoy v novo staredinstvo vri
nolo, da bi zadostovali posebnim namenom in
da bi imeli iste pod svojim regimentom ; priro-
{!Mﬂl jim ,ego sum*, — Naj preidem k stvari.
ryi dan volitve jo bila, kakor to nayada,
Bovahljona k volitvi tretja skupdéina, Na hvalo
ke kat. obfine moram priznati, da so v tem
obzira jako zavedui svojih politiénih pravic, ter
vdeleiili so se % walo izjemo skoraj vsi. Bila
Jjo namred ogromna zmagovalna vedina voliveey
in to jeo bilo onim gospodom ,voda na wmlin*,
Gospod Zupan je, to se ve da, ko ni bilo drugih
domadinov, sestavil volilno komisijo skor iz
samih — klefeplazoy, Potem se umeje, da ka-
kordni pastirji, take ovéice. Vrhu tega se je vo-
litev to volilne skupine vriila jako nepostavno
in pristransko, Navesti hodem lo en dogodek: nek
gospod jo glasoval — brez vsega opravidenje —
Cujte — stiri ¢e ne petkrat, in slavna komisija
je k tej nepostavnosti mirno moldala, 8 kratka,
ukali so radostno ti got%o e, ker so jim jo po-
sredilo v tej skupini priboriti si svojil privrien-
cev. To pot je vlovil eden onib gospodoy tudi
en glas za detrtega namestnika. Ule koj isti
veder so ti gospodje dali ukaz svojin ,mesetarjem®,
da so0 drugi dan na vse rano #li od oddelka do
oddelka, od hise do hife, od volilea do volilea

*) Po nakljuébl zakesnelo. (Ured.)

“

»0 mama moja, kaj si uéakala ! Tvoja Anica
v krempljih krvoloénega risa! NedolZuo jagnje
v volgjem Zrelu, golob v jastrebovem gnjezdu!
O da si me rodila! Ni¢ ved ne bodeve zveder
roznega venca molili, nié ved ne svetih vesni
popevali!*

»No jokaj, srce moje*, tolaii pada ihtedo
devico, ,pozabi mame, pusti roZnivenec in svete
pesmi in moja bodi. UZivala bod veselje in radost
v naj obilnidi meri! Nié ti no bode manjkalo!
Odlodena si bila sicer za Sultana v Curigrad,
Ali Allah je velik in jaz tudi nekaj premorem!
Ne bode te imel Sultan! Prelepa si, da bi te
kedaj iz rok izpustil, Grad se mi poprej nad
glavo razsuje, nego mi pticica od tod vzletis!*

Jezen sem pograbil zastore in jih rejencmu
padi v obraz zagnal, naj jezik za zobmi drzi!

Anica, junaska Hercegovanka, pautihne in |
pomisli, Dobro in dolofno spozna preZalostne
razmere, v ktere s0 jo pohlepni ljndje lupeZi
pripravili. Kar bi si bilo vsako turko seme v
najvisjo fast in sredo imelo, zdelo se jo krédan-
skej Hercegovanki sramotno in greh! Ha! tako
da, da! O¢i ji zaZare in kakor ranjena srna plane
k visku in jo 2z enim skokom pri nizkej mizici,
Tam jo lezal noi, ki je bil oster kakor britev
in jo bodel kakor Sivanka. JunaZko dekle ga
Po'imle in si ga zabode v lastne prsi, zopet ga
izdere in po tleh vrie. Ruded curek vrofe sréne
slovanske krvi 8ine bledemu pasn po obrazu.

»Tu ima8 krvolok, to tebi, drugo Bogu in mo-
jemu Mirku, & kojim so skoraj zdruZiti menim.“ |

Izgovori in pade,

Popibal som ji amedene lase raz dela in jo
Se enkrat pogledal in lepa je bila fe v smrti,
da, tako lepa, kakor mojn prijatoljica, blada luna,
ki si jo iz sramotljivosti % mojim plastem obraz
zakrila,

+Kaj pa potlejv*

Ne bodi siten in podakaj, da se beseda uleti!
Dekle je bilo mrtvo, tako mrtvo, kakor snop.
Le Zugnolo ni ved! kakor jo jo pata poprej
slastno pogledaval, tako so jo sedaj studom
od nje obradal. Najrajsi bi se je bil takoj
znebil. In res, prisli so mozje, ki so Anico z
saboj vzeli. Nesli so jo venkaj — dale¢ venkaj
— tja kjer je globoka jama podzemeljska kotla.

LKakor jo zalo, tako jo tedko to deklide®,
meni prvi Sirokohlaénik

oRes, do sile jo teska in glej kako lepe
lase ima, Skoda bi jih bilo dati zemlji*. Rekod
potegne handiar in odreZe valovito kodeljo las
%z deklidine glave,

»Kakoden 1i ima vrat to gjaversko deto?*
meni drogi, resk potegne s handarjem in glavica
86 jo zavalila po tleh. ,Da bi bila giavrova in
bi vsaj brke imela, potem bi uZe bila za po-
rabo; nasadil bi jo doma pred haremom na kol.
»Na, tu le notri hodi!* In vrgel jo je v jamo.

o Vidis, vidis tudi lepe pretane ima, Skoda
bi jih bilo v luknjo,” méni tretji in poskusa
{;mlano sueth. Bili pa so nekaj majhni in niso

otoli radovoljno starega mesta na prstu pustiti.

«Kaj so bos 1i ukvarjal, prst jej odrezi,
saj ga ved ne bo potrebovala.*

LPrav si rokel!*

HanZar %o zabliska in prst s prstani ostane
v divjakovej roci. Turéin prstane posname, prst
Ea 24 glavo vrie rekol: .Naj ga i8de, Saj Mo-
amed za njo ne mara, ker ni nafe vere! Nié¢ ne
skodil*

+Kaj pa obleka, Arif, mari jo, kakor jo,
notri vriemo ?*

I kaj S0? meni Arif, fkoda bi je bilo. Le
slecimo jo. Da bi bila Zivela, slekel bi jo bil
pasa Radid, sedaj pa, ko je mrtva, sle¢omo jo
pa mi in potem jo zmesarimo,

»Jug, Jug, ali te ni bilo sram poslusati takih
besed in roke kriZem driati.*

+Kako pa da! Le poslufaj! Po meni je
zadelo vse vreti. Ved, da sem na suhem pray
tako krotak, kakor sem na morji straan, Dya-
krat, ali trikrat grem po sapo, vzamem jo polna
usta in puhnem mej zlodeje, da se jo eden takoj
v jamo prekopicnol, in prav tisti je bil, ki je
hotel Anico % po smrti mesariti.

Zatulil sem mu smrtno pesem po votlini,
od kodar so ved ne povrne. Druga dva pograbita
mrivo telo, ter ga vrieta v kotlo, pobereta na-
plenjeno obleko in zgineta v temno noG.

Jaz pa sem za njima zapiskal: _Strela na
vaji 14

(Dalje prih.)

agitovat in terorizirat voliles, da morajo namred
voliti one, koje njib gospodj ukaznpejo. Eden
teh gospodov sam Jjo ﬁhl volileey pred
volilnim shodom, da jo nagovarjal, kake
kandidate ima voliti. Prifla je namred wra vo-
litve druge skupidine.

Gospod Zupan pa jo sedaj dobil moze avio-
nomne in postave veste, koji so, kakor se jo pri
komisiji pokazalo, omemu gospodu v velike srd,
odstrigli Joaik, ki je hotel si pravico svojiti
gopetnega glasovanjn. Jezil se je, in dal na za-
pisaik, da se na dotidni kraj pritozi. Opustil je
P& to pritoibo zgoll iz nedoslednosti.

Druga volilna skupina jo bila na velike srd
onih gospodov konéana, in gospod Zupan veli,
naj voli isti dan popoludne prea vol. skupstina.

Tudi sedaj jo bil eden onih gospodov prvi
na volils&, é tudi mu javna politika prav slabo
pristuje. Volitev se jo pricela s prav tisto ko-
misijo, kakor zjutraj, potem ko je g. Jupan pre-
bral dotiéno vol. postavo,

Ta volitev jo bila najburnejia, ker jo bil
najvedi ljubljensc onih gospodov, ,genaral veeh
kledoplazov® v te) vrstiz ko je fa, na kojega je
hilo vse klefeplazno zidalise naslonjeno, sijajno
Fl:o]_)ldol. bil jo najvecji stok in jok v Izraelu,

inis rerum za tri leta; odstranil se jo tako
najvedjii intrigant* ki je zdrazil, séuval in
cepil dobro mislede in mirne starefine. To pri-
godbo in dovrieno volitey Rifenberikega novega
zastopa sem Eopiul le zato, ker jo ni hotel po-
pisati dopisnik v Soéo; to bo, mislim ona pikant
nost, o kojej je imel govoriti, —

Kar se pa tide nasveta, koga naj bi volili,
menim, da smo tudi drugi Rifenbezani nekoliko
izurjeni in izkuseni o tej zadevi, ter da sami
ue to vemo, kar nam gosp. dopisnik hode sve-
tovati. Da nismo poznali dobrih lastnosti g. #u-
pana, ne bi ga bili volili uze trikrat zaporedoma.
Na dalje priporoda Se slednji¢ dopisnik: Take
lasnosti se zahtevajo od pravega Zupana: Ne hodem
vam Jopisonl, koga in kakega nemate voliti, da
bi kedo ne rekel, da s prstom za njim kasem. Radi
bi bili javno s prstom za njim kazali, pn menda
ni kazalo. Saj, ¢e se ne varam, le on in nje-
govi prijatelji se ne daje upognoti domisljijam

revzetnosti in vsemogodnosti onih gospodov,

efi moram, da njih Ldvindel* tu pri nas nic
no opravi, e tudi bi radi vse nadkraljavali, za-
vezali nam odi, udesa in jezik, da bi nobeden
nid ne vedel in znal, da bi potem InZje zabijali
nam v glavo svojo bedaste principe. Inteligent-
nejdi ljudje se pa prav ni¢ ne menijo za njih
teorijo, in se bodo ¢e dalje manj menili. —

Z Op&in 20. fobruarjn 1881,

V saboto 19 t. m. jo napravit nad ,Mice*
plesni venéek, kakor navadno vsako leto v pred-
pustu. Zbralo se jo ta veder dovoljno Stevilo
obdinstva, zraven domaéih tudi ved odliénih pa-
rodnjakov 8 Proseka in s Trebis. Viadala je naj-
lepia sloga in bili smo ves ¢as tako lepo #idans
volje, kakor jo 'a mogole biti v domadem brat-
skem krogu. Obiskala nas je tudi plemenita
goa a Arrundel-Bourton, ki se vsak teden ne-

oliko dni madi v hotelu pri Obelisku, in se
jo jako wanimala za narodno obifaje in nose,
Hvalila je nérodno obleko nadih ,mandrijerk*
in z nami vred obZalovala, da se ta lepa i
okusna noia vedno bolj izgubljava in umika oni
»purgarskega“ stanu. Mi smo plemenitej gospej
,Lno bvaleZni, da nas jo podastila s svojim po-
odom in da se tako prijazno zanima za nase
slovensko ljudstvo.

Kot prisladek naj Vam, & g. uraduik,
porodam, da se je tri tej priliki lo ozbiljno
dogovarjanje, naj bi se ustanovilo na Opdinah
toliko potrebno ,Bralno druftvo*. K temu po-
cetku pozivljajod vse domade rojake klidem: na
delo, in sreden uspeh!

Y Rojanu, 18, februarjn 1881,

(V malib stvareh, velika skrb | Monte Video.)

Gospod pisatelj P. pl. Radics v razpravi
»Slovenslina v besedi in pismu* v letopisu Mat.
Slov. za 1873 L v. IV oddelku ,8lov. po ure-
dih* str. 32, pise: ,V dokaz, kakd jo patrimo-
nijalnim ‘rimum rabila ravnopravnost, maj se
omenja tu nekega nadpisa v gradu Lemberskom
ua spodnjem Stajerskem blicu Celja, kjer se
berd te le besedo: Amtskanzley der Herrschaft
Lemberg. ,Petek je toshni dan®, Der Amtstag
ist jeden Freitag Vormittag. Mo jo res le drobtiua,
kakerfne v danadnjih dneh brezyspedno is¢emo.
V malibh stvareh, velika skrb. 1z malega zraste
veliko. Drobno semne, velikansko drevo!

Slovenci, ako je stvar Se tako male vred-
nosti, zahtevajte pri vsakej prilici i odloéno
brez ovir, da sem vam zasuka po vasem
Hkroju* !

Na &elni strani knjifice pravil drodtva do-
sluZenih vojakov za Trst in okolico stoji tiska-
nica v slovendéini za Slovence; kar jo vso hvale
vredno i se glasi:

Prvo drustvo vojakov dosluZnikov — v Trstu
in okolici — si Gastita imenovati — Gospoda —

wOrdontliches* udom, pod Stev. — na pod-
logi prilozenih pravil. — Druitveno pryosed-
stvo — Triest* dne — ,Febbruar® 13, —

Vprafam, ako je ¢elo v slov. tiskano, za-
kej pa drustveno predsedstvo ne oskehi, da se i
tudi wkrpne besede po slov. zabiljels i ne po
nemiko? Takovo ravnanje, ni dosledno! Pripo-
rofali bi tudi, da priimki in imena slov, vet.
udoyv, naj se slov, zapifejo i pri tem poslu naj
se malo bolje pazi na slov. pravopis. Ako se
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hoda imeti lepo poslopje, treba jo paziti na vse
éita | poteze, da se vjemajo — drogade rokoke!

O italijanskej spediciji k juioemu tedaju, st

3. 1. Edin. jo napadno In $
odrine iz Monte Video (v Braziliji) proti — itd.
Monte Video ni v Braziliji, ampak zdaj je sa-
mostalna ljudovlada, Na severo — v shodu meji
s brazilskim carstrom i na zahodu i jugu z
argentinsko ljudoviado i na vshodu 2 atlantskim
oceanom.
Ta deiava se i tudi zove ,Banda oriental®,
to je: Jutrova stran, Pravijo jej todi , Uraguay*
po reki, ki jo moéi. Bila je preje velika brazil-
ska pokrajina; ali 1825 1. so jo oklicali samo-
stalpim driavam i 1828 L je bila od druzih
velesil #za samostalno pripoznana. Nje povrfina
meri okolo 17280 mir. v broji do OO0
stanovnikov.

Glavno mesto je Monte Video, ki broji
gkoro 1500 O prebivaleey ob ustju La Plate,
Mesto ima zelo veliko luko — toda dokaj pre-
plitvo za velike ladije. Nekateri zemljepisci po
glavnem mestu zaznamujejo vso driavo,

Vsak mesec redno vladki parobrodi plujo
mej ligursko Genovo i to juno-ameriéko ljudo-
viado. Glavni defeli viaSke naselitve ste Ar-
gentina i Monte Video.

» Tedaj ni iél:ndo.u:‘ko s:ljt:';n &?in t;nog;o
hov_ naseljenih. v Brazi-

lijo ozniki. Ca so n? motimo, bil jo nokdaj

Garibaldi glavni general v tej republiki. (a)

e

Predpustni pogeveri.

Miha: Kaj novega kompare Jaka?

Jaka: Ali nisi dital velikih .ﬁ::ltov po
mestu, ki naznanjajo v nafem dom Jjeniku,
da bode v saboto, 26. t. m velika beseda s
plesom v velikem gledi&fu ,Politeama®,

Miha: Torej tam, kder jo imelo zadnji¢
nase delalsko druftvo tako krasen ples. — Ma,
kompare, pove] mi vendar, kaj se bo vse videlo
in udilo in koliko s& bo pladalo, da se bo smelo
v gledisde

Jaka: Za 25 soldov bodes slisal lepo petje;

lo bode mad 80 najboljsih peveey in videl
nd tudi lopo igro ,v Ljubljano jo dajmo®, videl
bod Pavleta, kako bo korajino skakal, ki mar-
sikatero tako smedno pove, da so bo vse gledisde
pa vso mod smijalo, videl bod starega Kranjca,
kako se bo jezil, ker ne bo hotel dati svoje
lepe héere ,Skricu®, na zadnje pa ,8kric* vendar
pmaga, kakor navadno, saj ved da ,skric* ima
vedno zadnjo. Pravim ti, kompare, da bode to
kaj lepa in redka stvar — in vse to za 25
soldov! Co pa placas 60 soldov, pa boi videl
vse to in r plesal bod lehko vso noé do ranega
dné, tako da ufened lelodnjega pusta prav po cenl.

Miha: Co pa Jo tako, potem pa pridem
tudi se 8vojo Marjanco, da pledeva eno ,monfrino®,

Jaka: Jnx pripeljem Tinco, to se ho
‘luuo. da bo kaj, pa ved, zakaj bo Se bno

etno: godli bodo okolifani in ti “33:0 ade
dance, kakor nobena druga godba.

Pa ved kaj som slifal, da pride tudi sam
.governator® in ved goneralov in drugih prav
yisokib gospodoy in da pridejo tudi uekateri
Goridani, mnogo Kradeveev in drugih, le tega
ne vem, ¢e pridejo tudi ljubljanski sokoli, tisti
rudedesrajearji; te, te bi jaz rad enkrat videl,
potem bi pa pisal ,Indipendente®, da je Ga-
ribaldi ue tu.

Jaka: Corpo di Bacco, to bo pa kaj po-
sobnega, (reba torej, da pridemo 26, t. m. vsi
okolidani v ,Politeama®; no pa saj to gledisce
jo 88 v okolici in je prav lepo, kakor sem slisal,
— Ali veé pa, kako ,Indipendents* in ,Citta-
dino* skadeta od jeze, ker se v triaskih gledi-
36ih tudi po nase igra in poje? To ju e ni¢
kar vrag vzeti in to je dobro znamenje ; pa da
86 bosta #e bolj jezila, treba je, da vsak Slovan
z vso silo podpira one gr::rodo. ki nam naprayv-
ljajo tako lepe domade redi.

Miha: Bravo, Jaka! Tako jo prav! Jaz in
ti bov:'j b;)dill v;-:ij ‘.:)kogclpﬁ in poj;wd mi
nagovarjala, le prid nesejo te 0
grode na oltar domovine; saj disti dohodek to
veselice jo tako namenjen takim redem, ki hm{o

pirati napredek nafega ubozega naroda, iz

aterega se sme vsak privandranec norca delati,
kakor se na priliko norea dela ,Cittadino®, ko
%o, da bo odslej v Trstu vse ,per zakaj*, da

o Nabergoj .governator® itd.

Jaka: Vel kaj, kompare: pusti norca naj
le burke dela. — Ti ljudje so kupljeni in pise-

za tistega, kateri ved plads. — Dobro znamo,
ko 8o ti ljudje pisali leta 1868; a potem so
se jim vendar hladice tresle in so klicali poli-
in vlado na pomoé, —- Njih mo¢ je v je-
ziku ; oni niso bili, ko so nasi ofetje tukaj ledino
orali, oni sopet pojdsiio, a mi ostanemo tu in
bomo Se vedno tu sejali in orali majki Slavi na
ast in slavo, kajti vse te Sarlatanerije propadejo,
A nas kmet.in na8 narod bode pa vedno stal,
pedtica teh ljudij ne bo dolgo noreey brila z
ogromnim narodom, ki dela in trpi za Trstom
in ki ima za saboj na wmiljone in miljone svojih
bratoy, —

Miha: Prav si govoril; zatorej pa ziveli
Slovenci*! in na svidanje v soboto v Politeama
ali ,Paclo te ciama®, ne vem kako mu uie
pravijo temu glediséu,

Jaka: Na svidanje, kompare Mila! Pojdem
pa precej povedat Marjanci, da se pripravi lepo
po nase za domati nad ples, pozdravi botro
Tinco in pripelji jo gotovo se seboj. —

CENIX RAZNEGA BLAGA.

rja t. L v glediséu ,Politeama Rossetti* veliko

| v prodajalnici g. Franea Zitka, Corsin Stadion
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DOMACE STVA RL besedo s plesom v dobrodelen namen ter vabi ’ ft, 1, do 26. t, m. opoludne, potem pa samo

najuljudneje vse rodoljube na Primorskem, dase | pri glediséni denarnici. —

Politiéno druitve ,Edinost*. Podpisani gl«lt"i.;‘.w veselice, pri kateri so bode vriil ta le Pri !u-sngi sqdo!uj«fjo brezplaéno pevei ske-
odbor vabi vse svoje ude in druge rodoljube na | “POT"¢ | denjeki, Sentjernejski in trkaiki, skupaj blizo
Primorskom k javnemw obénemu_zboru, ki bods | 1. A. Hajdrih: Slava Slovencem* — | 80 peveev, igralne mofi tudi vsa sodelujejo
dné 8. marcija ¢ Komnw v dvorani g, Svare | poje #bor. 2. Josip Ogrinec: ,V Ljubljano jo MSpIALNS. Y Sobrodelan At V10
Dnevni red : dajnxo", — veseln igra v treh dejanjih, — igrajo Drusteo  Edinoet=,

1. Nagovor predsedaika domali zbrani diletantje 3 A, Hajdrih: ,Mor- Karneval v Trstu jo jako zanimive po-

2. Sporodilo tajuika. - narjeva tozba*, = poje zhor in bariton solo. | gledati, Prilika je dana zunanjim Slovencem, da

3. Sporotilo denarnicarja. 4. A. Vogel: ,Cigani®, — poje zbor in tenor | & ogledajo veliko madkerads in korso, uko so

4. Peticija na driavni zbor v zadevi nove | 010. — Po besedi zacne ples pri katerem svira | hoté vdeleiti igre in plesa v saboto v velikem
davkovske postave. -— domaca okolidanska godba, — Zadetek tofno oh gledissi ,Politeama Rossetti*.

5. Volitev novega odbora. 8 uri "’0‘50':‘ = Upamo, da nas trzaske Slovence podasti

6,. Posamezni predlogi. — ) Denarnica se odpré toéno ob 6. uri zveder. | obilo nafih bratov in take pokaicjo do nas gorko

‘I ri obénem lb?lm 86 ml(-lzllmld“h med vse | Vstopnina k besedi in plesu v pritligie 60 sol- | sofutje,
nazole spomenica drustva Edinosti na visoko | dov, na galerijo, samo k besedi, 20 soldoy, se-
ministerstvo. Zadetek zborovanja toéno ob 3. uri | dezi (naslanjadi) 40 soldov, loe v pritligju 3 gold. | i ¢ b MZjth Eastnikov JelatiZevega polka,
popoludné, — loge v L redu 2 gold ki jo bil zadujo saboto, vreden je, da s ga po-

V Tretu, 20, fobruarja 1881, i g Wiy Y | hivalno spominjamo. Prokrasno so vojaki odiéili

' s A Vstopnice, sedeti in loze prodajajo se: v | veliko dvorauo pri Zelenem hribu®, kakor tudi
Odbor polit. drustea , Edinost*, lovanski ditalnicl. Vi < ‘ A : :
ERS Mk slovanski Gitalnici, Via alle poste, 8. 10, — v | druge sobe in vhod. Sedio so je razen vojudtva

Druiitvo Edinost napravi dné 26, februa- | kavarni  Bott*, — v kavarni ,Commorcio® in | tudi zelo veliko druzecs Lwlstya, zabava je bila

| jako Zivahna in dostojna vilemu polk,



EDINOST

Hrvatska Citaonien v Kastvu napravi
zabavo dne 23 § 28 L m. s tem sporedom
1, Predstava ,Silo za ognjilo* igra iz domaéeg
sivota u Kastyn god. 1748, 2 Pjovanje. 3. Igra
na gusle | glasovir. 4. Saljiva tombola, 5. Ples.

Due 28, eventualne predstava ,Novel za
‘hplnmu' i kostumirani ples bez maske

Potetak toéno na '/, N sati. (hlbor.

Ljubljanskl  Sokol® napravi maskarado
pustni vtorek 1. marcija v prostorih Ljubljanske
Citalnice. Priti je maskirano ali v salonske)
opravi, ter pladajo zadnji pri vstopu, Kateri brez
vstopniee vhoh ni dovoljen, globo 20 sold.
Zadotek ob T. uri zveder, — Vstopna znamenja
so dobivajo 27, in 25, febroarija ter 1. marcija
ol 2, do 4. ure popoludne v prvem nadstropji
l.jul-ljnnskr ‘fli"llllil‘v' po teh cenah: Za Sokoloyes
in pevee po B0 sold, za Elane drugih ndrodnih
diustey po 1 for, za rodovine treb osob po 2
forinta  Vsak, kdor nij élan nobenega ndrodnega
drustva, plaéa brez izjeme po 2 for, ystopnine, -
Vstopna znamenja se bodo dobivaly le proti jz-
kazu vabil.

Maksimilijan Angell ¢, prejdnji triadki
Jupan, je zadujo saboto za pljuéuico umrl  Po-
greb je bil v pondeljek veliknusk, 60 krasnib
vencey 50 nesli ob rakvi, Telegramov je doklo
nad 100, najved iz Istre. Kedor ni imel off za-
vezanih, lahko se je pri pogrebu kaj nauéil,

Joit Cak + trgovec v Dolenjem Logatei,
velik rodoljub in podpiratel] narodnib  stvari,
umrl je zadnji teden v najboljfibh letih,
~ Promembe v trisiko koperskej SkoflJi.
C. g. Boko Depiera, upr. Zupe v Griznjany, Sel
j* v zalasni pokoj. Giriznjansko Zupo bo oskr-
boval & g. Kocijancié, dozdaj upr. Zupe v Ko-
stunjici; za upr. te Zupe jo imenovan & g. Peter
Zobae, dozdaj dub. pomod. v Griznjanu, Kapla-
nija Sv. Matija (pri Kastvu) je podeljena ¢ g.
Vinkun Dubroviéu, dozdanjemu kaplanu v Zvonedi,
C. g Mibael Laginja, dozd. dub. pomocaik v
Lovranu, imenovan je za kaplana v Zvouecu;
in za duh, pom, v Lovranu ¢ g. Andrej Mikisa,
dozdaj kaplan Sv. Katarine v Picun, na katerega
mesto pride & g, Fran Korelié, dozdaj kaplan
v Krsikli. €. g Blaz Zadnikar, dozdanji upray.
gupe pri Sv. Ivancu je imenovan za upray. supe
v Grdoselu, Sv, Ivanska Zupa jo poverjenu & g.
Ivanu Gabrieliéu, ceranskemu kaplanu v Zminju.
C. g Ivanu Hrovatu, dozdanjemu upr. Zupe v
Cerovlju, je poverjona Zupa v Novakib, in za
fupu, upray, v Cerovlju jo imenovan & g. Karol
Zujidarié¢, dozdanji dub. pomoé, v Gradiséu, C. .
Fr. Sveti¢ié, dozdanji uprav. Zupe v Grofani, je
imenovan za kaplana v Predloki, in za upray,
Grodanske Zupe ¢. g. Florijan Zalokar, kaplau
v Dragi.

Imenovanje. Cesar jo imenoval vikarja
v Krku, Matija Orsida in administratorja kr-
fkoga dekanata Antona Bunidica za kanonika
v hrku.

V driavnl proratun za to leto je vlada |

stavila 22,000 gld. za unicevanie trine usi na
rimorskem in 5000 gld za driavoa dela pri
vsudevanji oglejskega modvirjn (barja).

Ljudsko stetfe. So vedno s fnjo kaj za-
nimivega o ljudskem Stotji, Pek Lovrene Demdar,
nad Poljanami v okraju Skofjeloke doma, misli,
ker zna tarok igrati, da je trd Nemec in zato
jo vpisal za Nemca sebe in vse svoje delalee.
Zidaj bo gotovo njegov kruh bolj bel, tednisi in
imenitnejsi, ker ga je v nemsdini opral.

G. Vesteneck, kakor poroda Pol. Corr.
ni oken pobijal gosp. komisarju v Litiji ter ga
tudi zraven ni bilo. Od druge strani pa se trdi,
da to ni res i da preiskava dokade, da se je on
skandala vdelezil, ®e tudi se skudajo dobiti krive

ri(e za njegovo nedolznost. Mi menimo, da
itijski Zupan ni brez varoka zatoZil Vestenecka
I da se je dobro preprital, predno se jo zoper
njega obrnol.

V tiskarnl J. Krajea v Novemmestn so
oa svitlo prisle ,Cerkveno pesmi na Cast sv.
Resnjemu Telesu,* 11, del za mesani zbor, vglas-
bil P. Hugolin Sattner. — Ker take zbirke
dozdaj de ni bilo, bode 5 tem gotovo ustrefeno
pevovodjem in orglaveem. — Pesmi so natisnene
#z dovoljenjem visokocast. |jubljanskega skofijstva,
torej se smejo rabiti pri oditni sluibi bozji. —
Oblika je jako liéna, papir lep in trden, tedaj
cena, BO kr, ne previsoka, — Kdor poslje ime-
novani znesek po nakaznici, dobi pesni franco,
— Sicer se dobé tudi po bllk\'ntuﬂ‘l.

Pri Krajeu se tudi 8e dobe ,Cerkvene pesni®,
del 1. istega skladatelja za 5O kr.

Laskl Zelezni3ki vlakl zelo neredno
dohajajo v Trst i po celo ure zamujajo; zato so sa
od ve¢ krajev v blageno delolo pritozbe poslale,
Zeloznidki red v Italiji je na slabem glasu,
Sploh pa tudi ves materijal ni¢ ne velja; vagoni
so taki, da se Clovek zaradi nesnaZnosti in gr-
dobe skoro sesti hoji.

Trino poroé¢ilo.

Kava, — §o yedno prav po ceni, pa se utegne
podraZiti, ker zdaj je zacelo veéje vprasanje po
njej.

Olje. — fino namizno se kupi jako dobro
po nespremenjenih cenah, jedilno se jo So celo
za malenkost podrailo.

Sadje, — Soltanina vedno draije, prav tako
opata, ker je pomanjknje, fige ceneje in tudi ro-
Al ~

i, kupuje po vedno mizih cenah,
Katero piu utegnefo  poskoditi, ker sedanje conw
nad vso mero nizke Indidki riz postane

pa cenojl, ker ga tukaj pricakujejo dve  veliki
[ ladji direktno iz Ranguna.

Maost in Speh vsak dan dradi, ker tudi
v Ameriki cone rostejo zarad bolezni med predicih,

Petridije, gre ol rok po jako trdoih
conah o wiegne morda f¢ ta teden poskoditi za
Yo golid, ker se ne pricakaje ni¢ novega hlaga, —

Domadi pridelki. — fizol bres  vsake nade
4 boljie, maslo silno drago in iskano, slive po
tedoib in stalnih eonah, korun % preesj v do-
brem menenju, Les. — veduo v slabfem mene-
nju, ker nij Kupeev., — Semo in slama v dobrem
menenju,

-
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Dunajslkza Bcorsa
dne 16. februarja,

Enotul dirz, dolg v bankoveih . 73 gld. 85 k

Enotni drzavae dolg v srebrn . 76, B0
Zlata renty | o L5 v 59 - B
1860, driavod zajem . 181 & OO
Delnice narodne banke S RID va sew e
Rreditne deluies B . =
London 10 Tir sterlin ¥ 4 B0 o
SO SR Y, wily et v -
Napoleani . . . . . . ¥ & s
C, kr. eekini % o Dl
100 dezavnih mark ot 5 40 g

TEODOR SLABANJA

—== srebrar v Gorlel =—
ulice Morelli Stev, 17,

priporoda vis, éastiti duhovicini cerkveno orodje
najuovejie oblike, ki je ima Ze napravijeno ali
jo hoée napraviti kakor se bo Zelelo, namreé:

kadilnice s kad. colniéi,

e

‘Pl ‘egeas ez Efezsp ‘sfjo "As vz eposed ‘cpoa ‘Agjsofiejq ez

8210 ‘efiuelianiie. ‘9jqe} oxsuouEy ‘0z euJepURY Ul BUJE) R

monitrance, kustodije, kelihe, ciborije. svetilnice, sveénike

altarne, tabernakeljske in $tacijonske

Tudi s¢ pri njem staro cerkveno orodje v
ognju posrebri, pozlati, izfisti in popravi; za-
vezuje e tudi, da bo vse po poslanib parisib,
kakor so mu blagovoli naroditi, v kar naj bolj

| mogoce kratkem casn in po nizki ceni izgotovil.

Na blagovoljna yprasanja se radovoljuo od-
govarja in vsako blago dobro shranjeno in postnine
prosto posilja. 33

Prsni

BOMBON! 1Z TRPOTCA

(Spitzweegervich-Brust-Bonbons)

za oxdreavljanje pluénih in prenih boleani, koiljo, hris
)mn':'f, ‘rirl.‘r in zasleienjn m'mi('u,

Noprecenljiva  rastling, ktero nam
ponida prireda v blagor trpodegs
Sloveskega rodu, hrani v sebi do
danadnega doe nedojasneno skrivnost,
voeti sloznfel grln in sapnika urno
in zdatno polajsanje daje, In take
onlracljonje dotidnih organoy naglo

pospesnje. Ker pri na-
m,:_._"d/l {1;:%

iom iedelku damo po-

roftte 23 Jisto 2mes
trpoten s sladkorjem, prosimo, poschuo pazitl na nade po
gosposkl vplsano vavaralng marks {n oa podpls na listku,
ker 1o tak jo pravi.

l Viktor Schmidt in sinovi,
| e, kr. fabrikanti, WIEN, 1V, Alloogasse Nr. 4S8,
Cena ene skatljice 30 kr.

So dobiva pristno samo v lokarnah: E Leitenburg, C, Zanett
in P. Rovea v Trsty, in G, Criswofolottd v Gorfel, Lan=11

| en more bulocin wieti,

NEVARNA

BOLEZ]

ki napada mnogo ljudi.

Ta bolezon we privoo 2 maghnimi nereduasti v Zolwden
G0 pa se panemar), sapade vos dvot, Kakor ohisti, jetra
in sploh vse prebavilne dele, €lovek 2olo oslabd 1 le st
Boleant osmi vodkeat boluibd e
umejo, Ake vondar bolnik sam seho Vprasa,  potem Iahko
razvidi, hdo in Kakofun jo njogora boleron,

Pradanfe: AN imam Kako boledine, ali me kaj tidéd,
all toako sopom po Jodiz Al a0 slabo Eutim, ter se mi
delas omotea? ALl o moge ol rumonkaste 7 Al nemam
na jerika, na nobu in zebeh dobelega Rlema, ko 5o zhudim
i tmam ) oslab okus v ustih? Al fmam boledine ¢ lako-

toieah in oa krizaz AN ne éuvim na desnej strani kakor |

b se jetra vedala. Al ne Eutim tradnost! in emoties, ake
po Konoi stofimz Al Jo leee)ane iz ledie nekoliko ali
zolo barvane in all se dels veedek v posodiz All s
Joddv pri prebavijanju trebub napibujes Al so naprass
vetrovi in so riga? Al vedkrat sree modne ne bipp? Te
razoe  prikaznd no nastopipe vse kK male, ali posamezne
bolnika nekolike éasa macijo in so predhedniee zelo hude
bolozni,

Ako bi se bolezen dalj éasa zanemarjala, provereiyje
sub Kadel in slabosti. Pornojo  provereéi subo Koko 2
amazano rufavo  barve: un rokak in nogah jo vedno me-
) pot. Ko se bolj muoki  bolozen na jotrih in ledicah,
adenjajo s tudi revmatidne boledine in navadne ozdrav-
lianje te hude boleznd Jo popolnoma hrez yspeha

Zolo vakno jo, da se ta bolezon naglo in toéno ordra
vija, preeo) s zacetky, kar se labko zgodi 2 malo zdravilom
kar jo prave sredstvo, dn se bolezen odpravi, da so okus
vine in prebavila v oprav In sl red pridejo. <« Ta
bolezon se imonuje Jbolezen wa jetrih® fn prave in naje
boljse miravile jo  Shiker istedel ', napracifon 12 20lidd,
Aiowo dola v Ameriki za cdastiha A, L0 White v Nevew
Jorku, Londona in Frankfurtn sa M. To edeasvile sdpiavi
verok buloent I bolozon sama v vseh delih pred se

Zaloga za Stajersko, Korosko, Kranj ko, in
Primorsko.

V TRSTU : Lekarna ol Camello Corso 25 Giov,
Batta  Foraboschi; Lekarna  piazea Grande ;

Paole Rocen.

V Celji: Jos Kupforschmid; Baumbachosl dediéi, A,
Mareck; v Nemdkem Landsbergu: Honr, Maller; ¢ Go-
viei: I Cheistofoletti; v Graden: Fro X, Gschihay, lo-
karna K sv. Ant, Minzgraben; v Coloven: Pot. Birnbadher

| Jos. Nussbaumer ; v Ljubljani: Jul pl. Trukosy ; v Marks

| mann: F,

born: Jos Noss, V. Konig; v Radolel: A
ke o Kumpfovd dodiéis v Admontu: G, Seher), v Rotter-
N Hling: v Hermagora Jos. Richter : v Kamniku
J. Motnik; v Lipniei: Othm. Russhoim; v Novem mostu;
Dom. Rizaoli; v Tarvis: Jan. Stegel; v Zadru: lokarna
Adrovid

Viastnik A, I White; nn debelo pri L
Harna, dip), lekarnar, na Dunayi, 11 Rafaelgasse

10, in (. ef R. Fritz, drogvist | Braunerstrasse |
b, in v Budapedtu: pri Jos. pl. Tivak, lekars

narju, Kinigsgasse 12, 6~2

Glavna zaloga

iavrstne

PIVE iz pivovarne STEINFELD |
(bralov Reiningshaus v Gradcu)

oau T, DBy on. |

via degli Artisti v Trstu,
Prodaja v sodcih in boteljah.

Roblek: v Do |

| 9 :ljuinl deli. Mnogo sdravalkih spridal jn za-

| ; so jo majhujioga batl, Ker jo mone

l Knjigarna

N Ferdinanda Raffaeli

na Korsi blizo vodnjaka

imia mnogovrstue slovenske  Kojige na  prodaj,
prejemije veo naroéhe tor jih toéno iavidoje,
Sk obéinstvu na Primorskem jo tedaj prilika dana,
div #i potrebuib knjiz lahko naglo pristobi,

Nagla in gotova pomod

PLJUCIH BOLNIN

Kri tuberkulozi (jetiki) v prvih dobah, pri
 k

1
1

udem in kroniénem pljuénem kataru, pri
aslju vsake vrste, pri pasjem kaslju, hri-
pavosti, teikej sapi, zaslozenju

potem pri
’MI bledici, poman kevi in
- pri otnmlamh
1! po polufosforo - kislem \

] apneno-zeleznem
| CEEEINIE NP
* Iekarnicarja Jul. Herdaboy na Dunaju.

To zdravile s ra- “

g zodeva s tem, da bolniku
adne Jed dobro difat)
| da se zadobl mirno §

i spanje tor se okrepl :
vsled pomnodens kryl,
trudnost in ponoéno
potenjo poneliavats, ka-
kor tudi kadel] vsled
gostega aleza in eclijo wo s pospnenjem bolai

B SEHUTE-MANKE X

4|

1 &
1 e i
[ GRIULIVE NEREASNY. WiEh

valnlh piscm, kakor tudi mats n poduk s
unhaja v knjiziel dr. Sehwelzer)s, ki jo prilodena
vsake) stoklonicl.

POHVALNO PISMO.
Gospodu lokaruitarju J. HERBABNY na Dunaju.

“ Dolgo Casa som bila tako slaba, da sem volkeat
omedlels.  Poskustla sem Vas polljolfm'n kisli
apneno-felezni sivup in prav kmale mi jo zelo
odleglo. Okrepola sem tor dobila vesclje do jodi in

1’ k malu sem popolnoma ozdravels,

Potemn pa jo zbolela moja 17 letna héerka in
po dzreku slavnih dumsajskih  zdravnikor jo ebolel
1 levi del pljué, K malu potom jo je napadia 2o huda

pljudnien, katero jo, hiala Bogu, ugodno probila, ali
vee moti Zivenja so pri mojej héerki u'pdaln in bilo
‘ud apnene-

felezni sirup ozdracil, zato swm ga wdi svojej

l héeri dajala in lahko trdim = najboliio vestjo, da

P

Je le on maojemu detetu Zivewje ohranil in oslab-
4 lieno woé Eivenja zopet wtedil, Ti vidni ";ni!
] Vado dobrodojue fzonibe mo uagibajo, da Vam,
visako spostovani gospod, fzrekam Eivo zahvalo ¥
svojom fn v imesn mojo héerke Nama jo dal Vad
g opneno-Selexni wivup aakeleno pouod, naj bi jo
b dal tudi veem tistim, ki imajo enako bolozni,
Hivzing, pri Dunaju.
Fanl Reluer,
okrajnogs komisarjs vdova.
CENA 1 steklenlea 1 gl 25 kr, po podti 20
kr. veé 7a zavoj.
Prosimo, naj se fzredno zahtova apneno-
1 r felezni wivup od Julijo Herbabny in
naj se gleda na zgoraj watisneno, od gosposke
rpisano  vavstreno wmarko, katera mora biti na
venkej steklenicr,
Glavna podiljatvena zaloga za dedele:
Na Dunaji, lekarnica ,1ur Barmbersigheit*
J lomhy. Neubau, Kaiserstrasse, 90.
ZALOGE: Carlo Zanerti, lokarniea via nuova
27 — Na Reki: M. Scarpa lekarnidar; v Goriol:
G. Cristofeletti lekarniéar; v Ljubljani: J Swobods
b ul. Trukotzy lokarnidar; v Pulji: A, Wassermann
lekarniéar, 123

e e
P el i

| na dunajskej cesti, s postnim povzetjem,

: =,
P i

jom s posobnim spostovanjem zvesto Vam udau

o

Tinctura Rhei. Comp. vulgo
FRANCOYA ESENCA

ki jo ixdelujo

GABERIEBEIL PICCOL.I
lekar ,pri angela”, v LYUBLJANI, ng dunajskej cesti,

Pomagala je ufe mnogo tisod ljudem k zdravju, kakor se lehko M
dokaze iz mnogil pohvalnih pisem, Ta esenca ozdravi holezni v |8
teloden in v spodnjem  Zivotu, grio, kré, Zelod®evo in prehodno A8
mrzlico, zabasanje, hemorjide, rumenico itd,, vse bolezni, ki znajo {
smrtne postati, ako se za casa ne ozdravijo.

1 steklenica wvelja 10 kr e

Spod 12 steklenic se ne razposilia, ktere skupej s zavitkom in postno pobotnico veljajo I
gl. 1.40 kr, — Naroti se pri GABRIEL PICCOLI-ju, lekarju ,pri angelu* v Ljubljani, &%

Spricala.

Precastul gosp. Gabriel Piceoli, lekarnidar ,pri angelju® v Ljubljaai,
Sréno se Vam zahvaljujem za poslano mi Vado izvmtno , Francoro esenco’, s katore powodjo jo moja
Jona ¢ zolo nevarni boleznl popoluoma ozdravels, Ne bow opustil, Vado izvrstno  Froncoro exencoe' drugim
bolnikom priporodati, da sf 2z ujo opomore. So cukrat so vam z mojo Zemo sred prelepo zahvaljujom In osta-

Valentin Lussing m. p, o ko var straloik,

Biagorodnl gosp, Gabriel Piccoli, lekarnitar ,,pri angelju' v Ljubljani.

Ko sem bil zbolel. ponudila mi mi jo noka osoba ene stehlenioo Vaso wFraneoro eaence'. Rabil sem 1

Jo po receptu in imela jo tako dober uspoh, da so éutim sedaj popolnoma n‘lm.' Prosim Vas, podljtte mi fe 18
12 steklenio Vado  Francove esenee ', da bodo slukile nokomu prijstelju. S pestovanjon

Mika Dubid, vin del Boscherto &t 14, L plano.

0 S R SO TGRS H GRS S A i

Lastuik, drustvo ,EDINOST*, — lzdatelj in odgovorui ureduik: IVAN PRIMOSIC,

Tisk. Sinov K. Amati v Trstu,



